EM2020 RotoBolt Electronic Lock. SWE

Detta &r ett 1ds med 2 st. anvindare s.k. “Chef/Anstilld”. Laset har alltid 6 siffror i koden eller 6 bokstaver i de fall ett ord
ar valt som kod. Chefskoden kan ldgga till, tillfélligt sparra ut eller radera Anstidlldkoden utan att kdnna till denna.
Moijlighet att programmera Tidsfordrojning (1-99 min) och Oppningsperiod (1-19 min.) #r tillginglig endast for
Chefskoden. Laset signalerar med 2 pip/blink vid rétt atgard och med ett lang pip/blink vid fel atgérd.

Lasning: g
Sténg dorren och vrid 6ppningshandtaget tillbaka till 1st lage. = -
OBS Kontrollera alltid att sképet &r last da handtaget vridits till laslaget = .
Manipulationssparr: - :

Om 4 pa varandra felaktiga koder trycks in “somnar” laset i 5 minuter. Under “sémn” perioden blinkar dioden pa knapp-
satsen var 10:e sekund och varje tryck orsakar en lang signal. Efter denna period rdcker det med att 2 felaktiga koder
trycks in for att starta en ny period.

Sakerhets rad:

Alla koder maste forvaras sékert. Undvik att anvdnda personliga uppgifter ( t. ex. fodelsedag, tel. nummer och liknande)
som kod. En kod som bestar av t. ex. 1-1-1-1-1-1 dvs. att samma siffra upprepas flera ganger 4r ingen bra kod.

Forsok att istillet sprida ut din kod pa flera siffror. Andra leveranskoden innan du borjar anvinda skapet.

For att 6ppna laset/skapet.

1. Tryck in aktuell 6 siffrig kod (leveranskoden &r alltid 1-2-3-4-5-6), ,—I CPYN- OFFNN - CLNERFLSE - AFERTLIA

laset bekriftar med dubbel signal. B [I] E] E] IE] E] E] 4470

2. Vrid 6ppningshandtaget pa sképet till oppningslige.
For att byta chefskoden. (OBS! med éppen dorr.)

Tryck och hall knapp [ 0 ] tills laset bekréftar med dubbel signal. : o ienckos M
Dioden lyser med fast sken under f6ljande handling: (0] uo .
1. Tryck in den gamla/aktuella koden (18set bekriftar med dubbel signal). BaBnBRn L@

2. Tryck in ny kod (dubbel signal) och repetera koden en géang till (dubbel signal).
Om nagot fel uppstar hors en ldng signal. Den gamla koden forblir aktuell. %% % % %%‘ Vi
e

For att aktivera den andra koden (anstalldkod):

Tryck och héll knapp [ 1 ] tills 14set bekriftar med dubbel signal. * *ﬁ ASELTER DUUIME UTSATIN AGEALMAA & BRCENGO UTENTR

Dioden lyser med fast sken under f6ljande handling: N,

1. Tryck in Chefskod. E(1] 4=

2. Tryck in Anstilldkod tvé ganger (efter varje géng bekriftar laset di=E

med gubbel signal). ineer( R [i] @ E] [E] @ =@
wAEEDEE .

(Anstilld koden kan dndras p4 samma sitt som Chefskod. Med Chefskoden, E] E El :L@

kan Anstilldkoden spirras bort. Chefskoden kan inte sparras bort).

For att ta bort den andra koden (anstalldkod):

Tryck och hall knapp [ 3 ] tills laset bekréftar med dubbel signal. ; )*, CELETE SEcintuen. BN B Tim LoScatn
Dioden lyser med fast sken under f6ljande handling: ., LRSI

1. Tryck in Chefskod | &3] e

DEEEEE G

Stromforsorjning / Batteribyte.

Vid lag batterispdnning indikerar laset med upprepade korta pip efter 6ppning.

-
Anvind endast Alkaliska 9V batterier helst Duracell™,
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EM2020 RotoBolt Electronic Lock. EN

The lock operates with a numeric six-digit code or a word with 6 letters.
A secondary code can be added.

Each key press is confirmed with an audio and light signal. -

= -
Locking: > = 4
Close door and turn handle fully to closing position. N -

The lock is secured. Control blocking status by trying to turn handle back.

Manipulation protection:
Entry of four consecutive invalid codes — keypad is blocked for 5 minutes. During this period, the light flashes every 10 seconds and any
key press causes a long signal. After expiration, entry of two more invalid codes , restarts the 5 minute blocking period.

Safety reference:
All codes are to be securely stored. Do not use personal data (i.e. Birthdays, telephone numbers etc.) as the code.
Change the factory code before you start using the safe!

Enter code (factory code = 1-2-3-4-5-6), unlock door and open. If not opened within 3 seconds, the lock secures automatically.

If code entry failed on first attempt wait 20 seconds before re-entering. ,—I DFYN- OEERN - CUVERTUSE . AFERELIA
Release the andle and recnter coder = DEREEEE 8
Press and hold Key [0] until double signal. B N T o o

The gt emdraondrgihe loving atons. &) -

- Enter new code (double §gna1) and repeat new code (double signal) E]E] E] E] E] @

In case of entry errors (long signal), the old code remains valid. EE E E! EIE
([E3] 3/ E3] E3[ £33 I

Activate the second opening code:

'
1
f

Press and hold Key [1] until double signal. * *ﬁ et i L Ly gl g S
The light remains on during the following actions. o Ty

- Enter main code. n—@ Jio

- Enter Secondary code twice (Double signal after each) Ji=E

(The secondary code can be changed like the main code. @ @ E] E @ e =l":.:?

With the main code, the secondary code can (e

be deleted. The main code cannot be deleted.) “E:'E % % J=@
da =@

Delete the secondary code:

Press and hold Key [3] until double signal.. -;*" %Ei_ﬁi{ﬁﬁ-ﬁ&ﬁﬁf?u“#“-"&ii?g‘ﬁ?f'&'ém rENTE
The light remains on during the following action. )
- Enter main code. EEI Me

The secondary code is deleted. m @ @ E EI J:l :fg:
Current supply / battery change:

A series of signals indicates that the battery is weak and must be replaced. Use only 9V

-
ALKALINE Duracell Procell- or Energizer - batteries!
The battery compartment is located atthe bottom of the entry unit. J
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EM2020 RotoBolt Electronic Lock. DE

Das Schloss arbeitet mit einem 6-stelligen Zahlen-Code oder einem Wort mit 6 Buchstaben.
Es kann ein zweiter Offnungscode (Zweitcode) zugelassen werden. Jeder Tastendruck wird mit einem Signal, bestehend aus einem Ton
und einem Blinkzeichen, bestitigt.

Nach Eingabe eines giiltigen Codes folgt ein Doppel-Signal, nach ungiiltiger Eingabe ein langer Signalton.
Bei Pausen ldnger als 10 Sek. zwischen jedem Tastendruck wird die begonnene Eingabe geloscht.

VerschlieBen e
Tiir schlieen und Riegelwerksgriff voll in SchlieBposition drehen. = -
Das Schloss ist gesichert.Zur Kontrolle Blockierung priifen.

Manipulationssperre: \
Nach 4 ungiiltigen Codeeingaben ist das Tastenfeld fiir 5 Minuten gesperrt.

In dieser Sperrzeit ist alle 10Sekunden ein Blinksignal wahrnehmbar.

Werden nach Ablauf der Sperrzeit nochmals 2 falsche Codeseingegeben, beginnt erneut die Sperrzeit von 5 Minuten.

Sicherheitshinweis:
Alle Codes sind sicher aufzubewahren. Keine personlichen Daten (z.b. Geburtstage, Telefonnummern etc.) als Code verwenden.
Bei Inbetriebnahme Werkscode umstellen!

Offnen: ALGEMEINE HINWEISE

Code eingeben (Werkscode = 1-2-3-4-5-6), Tresortiir entriegeln und 6ffnen. =  crun-Orean . DovERTURE - AsERTLRA
Wird innerhalb von 3 Sekunden nach Codeeingabe nicht ge6ftnet, sichert das q._—'l: 1=
Schloss automatisch. Bei fehlerhafter Codeeingabe 20 Sekunden warten bevor [I] E] E] E] E] de=f)

Neu-Eingabe. Drei lange Signalténe bedeuten dass der Riegel eingeklemmt wird.
Am Griff den Riegel entlasten und die Codeeingabe wiederholen.

Umstellen des Codes: (bei geodffneter Tir)

Taste [0] gedriickt halten bis Doppelsignal erfolgt. AN COT - COUN SRR - S R O
Die Signalleuchte bleibt wahrend denfolgenden Aktionen an. [eshas
- alten Code eingeben (Doppelsignal) -@ i -
- neuen Code eingeben (Doppelsignal) und neuen Code noch einmal eingeben (Doppelsignal) E]E] E] E] E] E} ",;_':
Bei Eingabefehlern (langes Signal) bleibt der alte Code aktiv.

eI ()

NEOEEE #2

Zuschalten des zweiten Offnungscodes:

Taste [1] gedriickt halten bis Doppelsignal erfolgt. * 2 *ﬁ KD SECOMD USER - PWEIENBENUTIER SUFIGEN
Die Signalleuchte bleibt wihrend denfolgenden Aktionen an. e i

- Hauptcode eingeben. [ @ RAL

- Zweitcode zweimal eingeben (jeweils: Doppelsignal) Ji=E
(Der Zweitcode kann wie der Hauptcode umgestellt werden. @ @ E] E @ d-=E

Mit dem Hauptcode kann der Zweitcode wieder geloscht werden aber nicht umgekehrt) %,E @ @
)
AEEEHEE e

Loschen des Zweitcodes:

Taste [3] gedriickt halten bis Doppelsignal erfolgt. ogfys  CDEECOMGLER CemEMBBATIERLCSCHEN
Die Signalleuchte bleibt wihrend den folgenden Aktion an. 7*' BB ECUND0 LSRG )
- Hauptcode eingeben. EEI Je

Der Zweitcode ist geloscht.

DEREBEE G

Stromversorgung / Batteriewechsel:

Wenn die Batterie schwach wird, erfolgt bei der Offnung fiir 3 Sekunden eine Serie von Signalen.

-
Die Batterie muss dann ausgetauscht werden. Verwenden Sie nur eine 9 V ALKALINE - Batterie!
Das Batteriefach befindet sich an der Unterseite der Tastatur. . \
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EM2020 RotoBolt Electronic Lock. FR

La serrure fonctionne avec un code se composant d’un nombre de six chiffres ou d’un mot de 6 lettres.

Un deuxieme code peut étre ajouté. Chaque fois que I’on appuie sur une touche s’ensuit un signal sonore et lumineux.

L’introduction d’un code correct est confirmée par un double signal. L’introduction d’un code incorrect est indiquée par un signal prolongé.
Apres 10 secondes sans introduction, il y a annulation du code déja partiellement entré.

Fermeture:
Fermez la porte: la serrure est fermée. Controlez le blocage correct en essayant de tourner la poignée.

Protection contre la manipulation:

L’introduction consécutive de quatre codes incorrects provoque le blocage du clavier pendant 5 minutes.
Durant cette période, le signal lumineux clignote toutes les 10 secondes.

Appuyer sur une touche durant cette période provoque I’émission d’un signal prolongg.

Une fois le temps passé, I’introduction de deux codes incorrects redémarre le temps de blocage de 5 minutes s -

-3 -j
Référence sécurité: &
Tous les codes doivent étre bien gardés. Ne jamais utiliser un code constitué de données personnelles [ d

(ex : Anniversaires, numéros de téléphone, etc.). Changez le code usine avant d’utiliser le coffre-fort !

Composez le code (code usine = 1-2-3-4-5-6), dévérouillez la porte et I’ouvrir et I’ouvrir dans 3 secondes.
La serrure se referme automatiquement. Si la premiére tentative d’introduction L S
du code n’a pas fonctionné, attendre 20 secondes avant de ré-essayer. :—I

Trois bips prolongés indiquent que le péne de la serrure est coincé. [I] E] E] IE] E] E] J‘:e

Relachez la poignée et composez a nouveau le code.

Changement de code: (avec la porte du coffre ouverte).

Appuyez sur Touche [0] jusqu’a I’émission d’un double signal. A (OB - COUN SMONM - ECOR oty
La lumiere reste allumée durant le processus:
- composez 1’ancien code (double signal) -@ e -
- composez le nouveau code (double signal) et répétez le nouveau code (double signal) E]E] E] E] E] E} ",;_-:
En cas d’erreur dans I’introduction (signal prolongé), I’ancien code est valide.

eI ()

(3|53 3] 3| E3 | ET
Activation d’un deuxieme code d’ouverture:

Appuyez sur Touche [1] jusqu’a 1’émission d’un double signal.

SECO/ND UISER - PTWEITEN BENLITIER DUFUGEN
La lumiére reste allumée * *ﬁ AICATTRR DRACHEAE LR USATHLIR - AGGILNGA & BECONDD UTENTE
GRE A BEGUMDT USLIARSDY
pendant le processus :
- Composez le code manager. Il'@ o

- Composez le Deuxiéme code deux fois .!. =
(Double signal apres chaque introduction) @ @ E] E @ =@

(Le deuxieme code peut étre changé comme le code principal. [Eg“@ @ @

Avec le code manager, le deuxiéme code peut étre effacé. 4=
> T e =57
Le code manager ne peut pas étre effacé.) E E El d-@

Effacement du deuxieme code:

Appuyez sur Key [3] jusqu’a I’émission d’un double signal. . s peu .LI"L'; #r;“i.“.?bfu‘i“a%‘ﬁt“*ﬂsﬁﬁ'&'ém —
La lumiere reste allumée durant le processus: y 'u SUPSIL L SEERDG LS
- composez le code manager. EEI

Le deuxiéme code est effacé.

AEEEEE V2

Alimentation / changement des piles:

Une série de signaux indique que les piles sont faibles et doivent étre remplacées. .
N’utilisez que des piles ALCALINES de 9V Duracell Procell- ou Energizer)! ﬁ

Le boitier sur la partie inférieure du clavier.
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